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ŠPANSKI PODNAPISI

Aktiv TJ


	Učitelja:
(domači in TU)
	Petra Novak, Ignacio Escriche Rubio

	Šola:
	Gimnazija Poljane

Strossmayerjeva 1, 1000 Ljubljana


	Šolsko leto:
	2013/2014


	Datum:
	12.3. in 14.3. 

	Predmet:
	španščina



	Razred:
	3.E, 3.B, 4. E, 4. B (3. in 4. leto učenja španščine kot drugi tuji jezik)




DIDAKTIČNO- METODIČNI PODATKI:

	Učna tema:
	ŠPANSKI PODNAPISI


	Učna enota:
	KULTURNO-CIVILIZACIJSKE TEME


	Učni cilji:
	Glavni ali kompleksni cilj:

· učenec spozna, zakaj so španski filmi sinhronizirani in kako v njegovem maternem jeziku zveni odlomek iz različnih španskih filmov.

 Vsebinski: Učenec:

· spozna zgodovinske okoliščine sinhronizacije filmov.
· prevede in sinhronizira kratek odlomek enega španskega filma.
·  Delovni (procesni): Učenci:

· aktivno poslušajo, opazujejo in pišejo,

· delajo po skupinah, debatirajo, si pomagajo,

· prevedejo dialoge in jih napišejo v zvezke,

· dramatizirajo dialoge v slovenščini.

· Vzgojni: Učenci:

· razumejo, zakaj v Španiji sinhronizirajo filme in posledično zakaj znanje tujih jezikov ni tako dobro,

· znajo vrednotiti razlike v kulturi in preteklosti ter upoštevati njun vpliv na sedanjost.


	Učne oblike:
	Netradicionalna frontalna, delo po skupinah 

	Učne metode:
	Metoda ustnega razlaganja, metoda debate, metoda dela z informacijsko-komunikacijsko tehnologijo, metoda dramatizacije 


	Učne tehnike:


	Asociacije, brainstorming (viharjenje idej), prevodi, igra

	Učna sredstva:

· učila:

· učni pripomočki


	Video posnetek, slovar, zvezek
Tabla, pisala, računalnik, TV, slušalke 

	Didaktična načela:


	Ustreznost pouka učenčevi razvojni stopnji (poznavanje učenčevih sposobnosti), nazornost (oblikovanje jasnih predstav), sistematičnost in postopnost (izbor bistvenih poglavij), ekonomičnost, zavestna aktivnost učencev, vzgojnost in življenjskost pouka   


	
	

	
	

	Učbeniški komplet:

Učna enota:
	Kulturno-civilizacijske teme


POTEK VZGOJNOIZOBRAŽEVALNE URE:

	1. UVODNI DEL
	5 minut



	Aktivnost učitelja


	Aktivnost učencev

	Uvodna motivacija:

· TU učencem razloži, zakaj v Španiji sinhronizirajo tuje filme: 
· Zakaj so prepovedovali tuje jezike?
· Kako je nastala industrija sinhroniziranja?
· Zanimive podatke.

	· Učenci aktivno poslušajo in vprašajo, če kaj ni jasno oz. če jim kaj dodatnega zanima.




	2. GLAVNI DEL
	35 minut



	Aktivnost učitelja


	Aktivnost učencev

	· TU razdeli učence v naprej določene skupine, razloži, kaj in kako morajo učenci delati, kakšen mora biti končni izdelek, ki se pričakuje od vsake skupine.
SU ponovno razloži, v primeru, da ni kaj jasnega.

· TU in SU krožita po razredu in pomagata učencem.

	· Učenci delajo v skupinah, si ogledajo kratek posnetek in prevedejo vsebino v slovenščino.

· Si razdelijo vloge, vadijo naglaševanje in igrajo.



	3. ZAKLJUČNI DEL
	5 minut



	Aktivnost učitelja


	Aktivnost učencev

	· TU in SU spodbudita učence, naj dramatizirajo vloge pred ostalimi učenci.


	· Učenci igrajo vloge pred svojimi sošolci medtem ko ostali poslušajo.



	EVALVACIJA
	

	Ugotovitve učiteljev

(domači in TU)

	Dodana vrednost za dijake

	· Uro smo izvedli štirikrat. V prvih dveh poskusih sva imela nekoliko težav z računalniki. V drugih dveh urah pa smo šli v računalniško učilnico in smo lahko imeli normalno uro brez tehničnih težav.
· Dijaki so bili nad aktivnostjo navdušeni, saj so delali z avtentičnim materialom. Nekaj težav se je pokazalo, ko so morali določeno besedišče prevesti tako, da so bili dialogi še vedno živi. Najbolj pa jih je navdušila predstavitev, saj so ob nemem posnetku morali izpeljati dialog v slovenščini in vanj vplesti glasovne posebnosti za izražanje različnih čustev.
	· Uporaba avtentičnega materiala.

· Delo v skupini.

· Igra in humor.



Priloge:


· Gradiva vsebujejo več kratkih odlomkov različnih španskih filmov.

· Ni učnega lista.

